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DECISION DE LA COMISION
de 25 de julio de 1980

referente a las condiciones de policia sanitaria y al certificado sanitario requeridos para la im-
portacién de carnes frescas procedentes de Finlandia

(80/790/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a los problemas sanitarios y
de policia sanitaria en la importacién de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas procedentes
de terceros paises ('), modificada en altimo lugar por la
Directiva 77/98/CEE (*) y, en particular, su articulo 16,

Considerando que, como consecuencia de la visita de
una mision veterinaria de la Comunidad, cabe deducir
que la situacién sanitaria de Finlandia es excelente, esta-
ble y se encuentra bajo el perfecto control de unos servi-
cios bien estructurados y organizados, en particular en lo
que se refiere a las enfermedades transmisibles por las
carnes;

Considerando ademas, que las autoridades veterinarias
responsables de Finlandia, por carta de 23 de mayo de
1980 han confirmado que dicho pais est4 indemne de pes-
te bovina, de fiebre aftosa, de peste porcina africana, de
peste porcina clasica, de paralisis contagiosa del cerdo
(enfermedad de Teschen) y de la enfermedad vesicular
porcina desde hace por lo menos doce meses y que no se
ha efectuado ninguna vacunacién contra dichas enferme-
dades durante el mismo periodo;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de Finlandia han dado su aprobacién para que se
notifique a la Comisién de las Comunidades Europeas y
a los Estados miembros, por télex o telegrama, en un
plazo maximo de veinticuatro horas, la confirmacion del
brote de cualquiera de las enfermedades citadas mas
arriba o la decisiéon de proceder a la vacunacién contra
cualquiera de ellas;

(") DO n° L 302 de 31.12. 1972, p. 28.
(*) DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 81.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Los Estados miembros autorizaran la importacion de
carnes frescas de animales domésticos de las especies bo-
vina, porcina, ovina y caprina asi como de solipedos do-
mésticos procedentes de Finlandia, siempre que dichas
carnes cumplan con los requisitos exigidos en el certifi-
cado sanitario que figura en el anexo y que debera ad-
juntarse al envio.

Articulo 2

La presente Decision no se aplicara a las importaciones
de glandulas y 6rganos autorizados por el pais de des-
tino para la fabricacién de productos farmaceuticos.

Articulo 3

La presente Decision se aplicard a partir del 1 de enero
de 1981.

Articulo 4

Los Estados miembros seran destinatarios de la presente
Decision.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1980.

Por la Comision
Finn GUNDELACH

Vicepresidente
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ANEXOQO

CERTIFICADO SANITARIO
para carnes frescas (') de animales domésticos de las especies bovina, porcina, ovina y caprina asi como de
solipedos domésticos, destinados a la Comunidad Econémica Europea:
Pais e dESHIMO oevuieiecece ettt ettt et s e s
Namero de referencia del certificado de inspeccion veterinaria (%) ...o.oecueeececrrenenieceneirinesisees e esss e cnienes

Pais expedidor: FINLANDIA

IMHITUISEETIO  wvoevieeeiiteeeeiest e eaesteaeseteseratseseseseseonase e eeesessasaeeenss s eeses e e eteseaseeeaessasasessansessomseeeasaseansnssesesessrassseanssssesnsrsnanareans
SEIVICIO  woveeieeceeete et etee et s te st ete et e et e veeste st esseseses e eeaeseats st easees et s et ee b e eae et s e eeea b e aeeheeae e R s eneereere s eenenneenaeaeeaeeasens st satsereerrennes

REFEIENCIAS ..ot ee et e e e st s et s e ea et e e e e ts et et eaes s neet e b e et s eees et e bae s emenas st ens s s ns e nasseeeeesnneeensranes

I. Identificacién de las carnes

INQTUIRLEZA oot e e ettt bkt ettt
Naturaleza del embalaje ..ottt et e
Namero de piezas o de unidades del embalaje .........cc.oooooiiiiriii s

PESO MELO ..ottt ettt ettt eases e bt e s e be s e et ab e st st et essete st ek bt se s es e be R erb bt seessesstes b st berateebestatenean

II. Procedencia de las carnes

Domicilio(s) y namero(s) de registro sanitario (*) del (de los) matadero(s) debidamente autorizado(s)

I11. Destino de las carnes

Las carnes $€ eXPIAER e ..cooomimiriernitcc et en e et st e en e nes s
(lugar de exportacién)
A et sttt e st e Rt st et s
(pais y lugar de destino)
Por el medio de transporte SIGUIENTE (*) ..o s
Nombre y direcoion del expedidor ... renrerenr e s senre s
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IV. Certificado sanitario

El veterinario que suscribe, certifica que las carnes frescas descritas mas arriba proceden:

— de animales que han permanecido en el territorio de Finlandia por lo menos durante los tres meses
precedentes a su sacrificio o desde su nacimiento si se tratare de animales de menos de tres meses

de edad;

— si se tratare de cerdos, de animales procedentes de explotaciones ganaderas en las que no se ha
declarado ningtin caso de brucelosis porcina en el curso de las seis semanas precedentes;

— si se tratare de ovinos y de caprinos, de animales procedentes de explotaciones ganaderas en las que
no se ha declarado ningian caso de brucelosis ovina o caprina durante las seis semanas precedentes.

Dado €N oo sl e

Sello del servicio

(firma del veterinario oficial)

(*) Por carnes frescas se entendera toda carne procedente de animales domésticos de las especies bovina, porcina, ovina y
caprina, asi como de solipedos apta para ¢l consumo humano y que no haya sufrido ningin tratamiento para su
conservacién. No obstante, se considerarin carnes frescas, las tratadas por el frio.

() Facultativo si ¢l pais de destino autorizare la importacion de carnes frescas para usos diferentes del consumo humano,
con arreglo a lo dispuesto en la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

() Para los vagones y camiones, se indicars el namero de matrfcula, para los aviones ¢l nimero de vuelo y para los
barcos, el nombre del buque.



